FEIER DER
PRIESTERWEIHE

Hochfest des Heiligsten Herzens Jesu
Freitag, 28. Juni 2019
Hoher Dom zu Koélin

.Brannte nicht unser Herz in uns, als Er unterwegs
mit uns redete und uns den Sinn der Schriften eroffnete?”
(Lk 24,32)



Titelbild: JANET BROOKS GERLOFF, Unterwegs nach Emmaus, 1992,
Benediktinerabtei Korneliminster, © VG Bild-Kunst, Bonn 2019.



Herzlich willkommen!

Wir freuen uns, dass Sie zu unserer Priesterweihe gekommen sind. Viele ha-
ben uns auf unserem Lebensweg in Liebe und Freundschaft, mit Rat und Tat
und nicht zuletzt im Gebet begleitet. Jedem Einzelnen danken wir dafiir von
Herzen!

Die Geschichte des Erzbistums Kdln reicht bis in das Jahr 313 zuriick, als mit
dem Heiligen Maternus erstmals ein Kdélner Bischof erwéhnt wird. Wahr-
scheinlich stand bereits zu seiner Zeit die Bischofskirche im Bereich des heu-
tigen Domes am damaligen Stadtrand. Spatestens im sechsten Jahrhundert
zur Zeit der Merowinger gab es nachweislich eine grofRe Kirche, von der heu-
te noch das Taufbecken besichtigt werden kann.

Im Jahr 1164 tberlie3 Kaiser Friedrich I. Barbarossa dem Kolner Erzbischof
Rainald von Dassel als Dank fir seine Unterstiitzung beim Italienfeldzug die
Gebeine der Heiligen Drei Konige. Der Erzbischof liel3 sie von Mailand und
KdlIn Gbertragen und verstand es geschickt, die bis dahin nahezu unbekann-
ten Reliquien in weiten Teilen der Christenheit bekannt zu machen. So wurde
der Kdlner Dom zu einem der bedeutendsten Pilgerorte Europas. Damals
entstand der Dreikoénigenschrein, das grof3te erhaltene Goldschmiedewerk
des hohen Mittelalters in Europa.

Wenige Jahre spater wurde 1248 der Grundstein flr den heutigen gotischen
Dom gelegt, dessen Hochchor gut 70 Jahre spater geweiht wurde. Die in be-
deutenden Teilen erhaltene Ausstattung des Hochchores ist in ihrer kiinstleri-
schen Qualitat einzigartig.

Anfang des 16. Jahrhunderts anderten sich jedoch der architektonische Ge-
schmack und die finanziellen Méglichkeiten der Kélner Dombauherren. Die
Arbeiten an der halbfertigen Kathedrale wurden eingestellt. Erst 1842 ent-
schied man sich, den Dom zu vollenden, was schlie3lich 1880 gelang. Heute
besuchen den Dom taglich rund 30.000 Pilger und Touristen.



Neben dem goldenen Dreikénigsschrein am Hochaltar zdhlen das Gero-
Kreuz (10. Jh., linkes Seitenschiff, vor dem Eingang zur Sakristei), die Mai-
lander Madonna (13. Jh.) sowie der Altar der Kélner Stadtpatrone (15. Jh.,
beide in der Marienkapelle im rechten Seitenschiff) zu den wichtigen Sehens-
wiurdigkeiten. Viel Aufmerksamkeit zieht auch das neue Fenster des Siid-
guerhauses von Gerhard Richter aus dem Jahr 2007 auf sich: Die insgesamt
11.263 Quadrate von 9,6 cm Kantenlange bestehen aus mundgeblasenem
Echt-Antikglas in 72 verschiedenen Farbtdnen.

Von den weisen Magiern aus dem fernen Osten heif3t es im Matthdusevange-
lium: Als sie den Stern und Maria mit dem Jesuskind sahen, wurden sie von
sehr groRer Freude erfillt. Sie fielen nieder und beteten IHN an. Millionen von
Pilgern haben es ihnen in den vergangenen Jahrhunderten gleich getan,
wenn sie zum Schrein der Heiligen Drei Kénige kamen.

In dieser Tradition stehen wir sieben Weihekandidaten. Jeder von uns hat
einen langen Weg zuriick gelegt, bevor wir heute vor Jesus Christus nieder-
knien und uns ihm ganz hingeben wollen. Lassen Sie uns gemeinsam darum
bitten, dass wir seinen Stern nie aus dem Blick verlieren und bei seinem An-
blick immer wieder von sehr gro3er Freude erfillt werden.

Dr. Christian Jasper Robert Knezevic¢
Henrik Land Tobias S. Menke
Br. Josef San Torcuato OSB Alvaro Tuj Oreno

Tomasz Wojciechowski



vor Beginn
Einfihrung in die Weiheliturgie

durch den Spiritual des Erzbischéflichen Priesterseminars in Kéln,
Domkapitular Pralat Josef Sauerborn

zum Einzug

Matthias Haarmann
Improvisation

Sonja Poorman
Jubilate Deo



Eingangslied

T: Marie Luise Thurmair [1941] 1946
M: Melchior Vulpius 1609
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2 Der Geist des Herrn erweckt den Geist / in Sehern und
Propheten, / der das Erbarmen Gottes weist / und Heil
aus allen Néten. / Seht, aus der Nacht VerheiRung blaht; /
die Hoffnung hebt sich wie ein Lied / und jubelt: Halleluja.

3 Der Geist des Herrn treibt Gottes Sohn, / die Erde zu er-
I6sen; / er stirbt, erhdht am Kreuzesthron, / und bricht die
Macht des Bésen. / Als Sieger fahrt er jauchzend heim /
und ruft den Geist, dass jeder Keim / aufbreche: Halleluja.

4 Der Geist des Herrn durchweht die Welt / gewaltig und
unbandig; / wohin sein Feueratem fallt, / wird Gottes Reich
lebendig. / Da schreitet Christus durch die Zeit / in seiner
Kirche Pilgerkleid, / Gott lobend: Halleluja.

Chorsatz: Leo Langer (*1952)

Liturgische Er6ffnung und BegrufRung
durch Erzbischof Rainer Maria Kardinal Woelki



Allgemeines Schuldbekenntnis
Der Bischof ladt zum Schuldbekenntnis ein, das alle gemeinsam sprechen.

Alle: Ich bekenne Gott, dem Allmé&chtigen,
und allen Brudern und Schwestern,
dass ich Gutes unterlassen und Boses getan habe
- ich habe gesiindigt in Gedanken, Worten und Werken -
durch meine Schuld, durch meine Schuld, durch meine grof3e Schuld.
Darum bitte ich die selige Jungfrau Maria,
alle Engel und Heiligen
und euch, Brider und Schwestern,
fur mich zu beten bei Gott, unserm Herrn.

Bischof: Der allméchtige Gott erbarme sich unser. Er lasse uns
die Stinden nach und fiihre uns zum ewigen Leben.

Alle: Amen.
Gloria
T: Liturgie
M: Klaus Wallrath 2008 (Kv: Team Dusseldorfer Kantorenkonvent 2008)
H | pm— |
A +t% 0 f i s S W ¥ S am———— —
622C ¢ [, yee sl secf £ |
D] I \ 1 4
kv Eh - re, Eh-re sei Gott, Eh-re sei Gott in der
A | ,
SV | | | | | | | | | | V4 | |
oJ [ I T ' — ] r—
HO6 - he und Frie de, Frie-de auf Er - den den
— | '
B i e e e
S | o o — i

Men -schen sei-ner  Gna - de.

Verse vom Chor gesungen




1. Lesung (Ez 34,11-16)

Antwortpsalm

T:Ps32,1.2
J /J M: Josef Seuffert (*1926)
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Verse: Ps 23,1-3.4.5.6
2. Lesung (R6m 5,5b-11)
Halleluja
T: Liturgie
M: Unbekannt (mdl. tberliefert)
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Chorsatz: Klaus Wallrath (*1959)

Evangelium (Lk 15,3-7)



Vorstellung und Erwahlung der Kandidaten

Der Regens des Erzbischéflichen Priesterseminars in Kdln, Pralat Hans-Josef
Radermacher, der Regens des Erzbischéflichen Missionarischen Priesterse-
minars Redemptoris Mater Kéln, Msgr. Salvador Pane Dominguez, und Abt
Bernhard M. Alter OSB rufen die Kandidaten einzeln auf. Diese treten vor

den Bischof, antworten und verneigen sich vor ihm.

Regens: Ich bitte die Kandidaten fiir die Priesterweihe
vor den Bischof zu treten.

Kandidaten: Ich bin bereit.

Dr. Christian Jasper
St. Johannes, Oelde

Robert Knezevi ¢
St. Peter und Paul, Siegen

Henrik Land
St. Gertrud, Dusseldorf-Eller

Tobias S. Menke
St. Marien, Wachtberg

Br. Josef San Torcuato OSB
Benediktiner-Abtei Dormitio B.M.V., Jerusalem

Alvaro Tuj Oreno
San Pedro Nolasco (Guatemala)

Tomasz Wojciechowski
St. Johannes Don Bosco, Sokotéw Podlaski (Polen)
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Regens: Hochwirdiger Vater, die heilige Kirche bittet dich,
diese unsere Bruder zu Priestern zu weihen.

Bischof: Weil3t du, ob sie wirdig sind?

Regens: Das Volk und die Verantwortlichen wurden befragt;
ich bezeuge, dass sie fur wirdig gehalten werden.

Bischof: Mit dem Beistand unseres Herrn und Gottes Jesus Christus,

des Erlosers, erwahlen wir diese unsere Bruder zu Priestern.

Alle: Dank sei Gott, dem Herrn.

Homilie

In einer kurzen Stille sind wir eingeladen, Uber das Wort Gottes und seine

Auslegung durch den Bischof nachzudenken.
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Anrufung des Heiligen Geistes

In den Tagen vor Pfingsten waren die Jinger mit Maria, den Frauen und Bri-
dern versammelt, um das Kommen des Heiligen Geistes zu erbitten, der ih-
nen von Jesus verheiRen war. So bitten auch wir jetzt um die Gegenwart des
Geistes Gottes, denn durch ihn ist die Kirche lebendig. Er 6ffne unsere Sinne
und unser Herz fur das, was in dieser Stunde geschieht.

Hymnus

Vorstrophe
Jacques Berthier (1923-1994)
Veni Sancte Spiritus

T: nach "Veni, creator Spiritus", Hrabanus Maurus (+856) zugeschrieben,
U: Friedrich Dérr [1969] 1972,
M: Kempten um 1000 / Wittenberg 1542 / Mainz 1947
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1. Sein: Nun hauch uns Got - tes O -dem ein. 6. A - men.
2. Glut, du gibst uns Schwa-chen Kraft und Mut.
3. Mund und machst der Welt die Wahr-heit kund.
Alle 4. Entflamme Sinne und Gemdit, / dass Liebe unser Herz durch-

gluht / und unser schwaches Fleisch und Blut / in deiner Kraft
das Gute tut.

Schola 5. Die Macht des Bésen banne weit, / schenk deinen Frieden
allezeit. / Erhalte uns auf rechter Bahn, / dass Unheil uns nicht
schaden kann.

Alle 6. Lass glaubig uns den Vater sehn, / sein Ebenbild, den Sohn,
verstehn / und dir vertraun, der uns durchdringt / und uns
das Leben Gottes bringt. Amen.
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Versprechen der Weihekandidaten

Jesus Christus hat sich als Erster endgultig und unwiderruflich an uns gebun-
den. Mit den folgenden Versprechen binden sich die Weihekandidaten an ihn,
nach dessen Vorbild sie leben mdchten. So gewinnen die Verkindigung des
Evangeliums und der Dienst fur die Menschen ihre innere Kraft.

Bischof: Liebe Brider!
Bevor ihr die Priesterweihe empfangt, sollt ihr vor der ganzen Ge-
meinde bekunden, dass ihr diesen Dienst auf euch nehmen und
euer Leben lang erfillen wollt. So frage ich euch:

Seid ihr bereit, das Priesteramt als zuverlassige Mitarbeiter des Bi-
schofs auszuiiben und so unter der Fihrung des Heiligen Geistes
die Gemeinde des Herrn umsichtig zu leiten?

Kandidaten: Ich bin bereit.

Bischof: Seid ihr bereit, in der Verkindigung des Evangeliums und in der
Darlegung des katholischen Glaubens den Dienst am Wort Gottes
treu und gewissenhaft zu erfillen?

Kandidaten: Ich bin bereit.

Bischof: Seid ihr bereit, die Mysterien Christi, besonders die Sakramente der
Eucharistie und der Verséhnung, geman der kirchlichen Uberliefe-
rung zum Lobe Gottes und zum Heil seines Volkes in glaubiger
Ehrfurcht zu feiern?

Kandidaten: Ich bin bereit.

Bischof: Seid ihr bereit, zusammen mit dem Bischof im Gebet, das uns auf-
getragen ist, Gottes Erbarmen fiir die euch anvertraute Gemeinde
zu erflehen?

Kandidaten: Ich bin bereit.

Bischof: Seid ihr bereit, den Armen und Kranken beizustehen und den Hei-
matlosen und Notleidenden zu helfen?

Kandidaten: Ich bin bereit.
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Bischof: Christus, unser Hoherpriester, hat sich um unseretwillen dem Vater
dargebracht. Seid ihr bereit, euch Christus, dem Herrn, von Tag zu
Tag enger zu verbinden und so zum Heil der Menschen fur Gott zu
leben?

Kandidaten: Mit Gottes Hilfe bin ich bereit.

Nun tritt jeder einzelne Kandidat vor den Bischof, kniet nieder und legt seine
gefalteten Hande in die des Bischofs. Dieses Zeichen drickt aus, dass er
sich seinem Bischof zur Verfigung stellt und dass der Bischof sich verpflich-
tet, fur ihn zu sorgen.

Bischof: Versprichst du mir und meinen Nachfolgern
Ehrfurcht und Gehorsam?

Kandidaten: Ich verspreche es.

Bischof: Gott selbst vollende das gute Werk, das er in dir begonnen hat.

Allerheiligenlitanei

Die Kirche ist die Gemeinschaft all derer, die den Weg des Glaubens bereits
gegangen sind und deren Leben in Gott vollendet ist, sowie all derer, die sich
noch auf diesem Weg befinden.

Die Kandidaten legen sich ausgestreckt auf den Boden. Mit dieser Geste zei-
gen sie, dass sie sich ganz Gottes Willen anvertrauen. Sie bezeugen damit,
dass sie aus sich selbst schwach und hilfsbedurftig sind und ihre Starke und
Kraft allein von Gott empfangen, der sie aufrichtet.

Dabei rufen wir alle nach der helfenden Gemeinschaft der Kirche, erbitten die
Fursprache der Engel und Heiligen sowie das Gebet derer, die mit uns den
Glauben teilen.

Bischof: Lasset uns beten zu Gott, dem allméachtigen Vater:
Er schenke seinen Dienern, die er zu Priestern erwéahlt hat,
Gnade und reichen Segen.

Regens: Beuget die Knie!
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T: Liturgie
M: Wolfgang Bretschneider (*1941) in Anlehnung an ein frz. Modell
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HI. Tobias, hl. Johannes d. Taufer, ihr hlg. Patriarchen u. Propheten
HI. Dominikus Savio, hl. Josef, ihr heiligen drei Kénige

Apostel des Herrn, Zeugen Jesu Christi, Zeugen Gott  es
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A bit-tet, bit-tet fiir uns.

HI. Johannes, hl. Jakobus (d. A.), hl. Matthias
HI. Thomas, hl. Maria Magdalena, ihr hlg. Apostel und Evangelisten
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Martyrer aller Zeiten, Zeugen Jesu Christi, Zeugen  Gottes
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Hlg. Perpetua und Felizitas, hl. Agnes, hl. Gereon
HI. Ursula, hl. Christian, hl. Johannes Nepomuk
HI. Thomas Morus, hl. Teresa Benedicta a cruce, ihr hlg. Martyrer

Papste und Bischofe, Zeugen Jesu Christi, Zeugen Go  ttes
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Priester und Diakone, Zeugen Jesu Christi, Zeugen G ottes
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Lehrer der Kirche, Zeugen Jesu Christi, Zeugen Gott  es
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A bit-tet, bit-tet fiir uns.

HI. Albertus Magnus, hl. Katharina von Siena, hl. Theresia v. Avila
HI. Petrus Canisius, hl. Franz von Sales, ihr hlg. Bekenner

Jungfrauen und Ménche, Zeugen Jesu Christi, Zeugen Gottes
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A bit - tet, bit-tet fiiruns.

HI. Dominikus, hl. Franziskus, hl. Franz Xaver

HI. Peter v. Betancurt, hl. Johannes Maria Vianney,
hl. Therese v. Lisieux

Sel. Johannes Duns Scotus, sel. Martyrer v. Algerien,
alle Heiligen Gottes
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Herr, be - frei - €  uns.

Von allem Bésen

Von aller Stinde

Von der ewigen Verdammnis

Durch deine Menschwerdung und dein heiliges Leben
Durch dein Sterben und dein Auferstehn

Durch die Sendung des Heiligen Geistes
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K Wirar-men Sin-der, A Wir bit - ten dich, er - hd - re uns.

Schuitze deine heilige Kirche und leite sie

Erleuchte unseren Papst Franziskus, unseren Erzbischof Rainer,
und alle Hirten der Kirche

Erfille alle Glieder der Kirche mit der Kraft des Heiligen Geistes

Bischof: Segne deine Diener, die du zu Priestern erwahlt hast
Segne und heilige deine Diener, die du erwahlt hast
Segne, heilige und weihe deine Diener, die du erwahlt hast

Gib allen Vélkern der Erde Frieden und Freiheit
Erweise allen, die in Bedrangnis sind, dein Erbarmen
Starke und erhalte uns in deinem Dienste

Jesus, du Sohn des lebendigen Gottes
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Bischof: Erhdore uns, Herr unser Gott:
Erfulle diese deine Diener mit dem Heiligen Geist;
gib ihnen deine Gnade und die Vollmacht des Priestertums
und bewahre ihnen stets den Reichtum deiner Liebe.
Darum bitten wir durch Christus,
unseren Herrn.

Alle: Amen.

Regens: Erhebet Euch!



Handauflegung

Nach dem Vorbild des Neuen Testaments wird die Weihe durch die Handauf-
legung und das Gebet des Bischofs gespendet.

Der Bischof legt jedem Weihekandidaten die Hande auf. Unter diesem Zei-
chen kommt der Heilige Geist auf die Weihekandidaten herab und beféhigt
sie zu ihrem Dienst als Priester. Ein stilles Zeichen, in dem Gottes Wirken
geschieht.

Wir bitten wahrend der Handauflegung um lhr stilles Gebet!

Alle anwesenden Priester legen nun ebenfalls die Hande auf. Dieses Zeichen
macht deutlich, dass mit der Priesterweihe auch die Aufnahme in das Presby-
terium, die Gemeinschaft der Priester des Erzbistums mit dem Bischof und
untereinander, verbunden ist.

wahrend der Handauflegung

Raymund Weber (*1939) / Christoph Seeger (*1968)
Dein Geist erfiillle unsern Geist

John Rutter (*1945)
The Peace of God

Charles-Marie Widor (1844-1937)
Praeludium Circulare aus Symphonie Nr. 2 D-Dur, op. 13

Weihegebet

Bischof: Wir preisen dich, Herr, heiliger Vater, allméchtiger, ewiger Gott, und
rufen deinen Namen an: Steh uns bei, du Ursprung aller menschli-
chen Wirde, du Quell aller Gnaden.

Alles, was du geschaffen hast, gedeiht allein durch dich und bleibt
durch dein Wirken erhalten. Um dir ein priesterliches Volk zu berei-
ten, erwahlst du in der Kraft des Heiligen Geistes Diener deines
Sohnes Jesus Christus und ordnest ihren Dienst in den geistlichen
Amtern. —
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Im Alten Bund schon hast du Amter und Dienste in heiligen Zeichen
entfaltet: Mose und Aaron hast du bestellt, dein Volk zu leiten und
zu heiligen. Zu ihrer Hilfe beim gemeinsamen Werk hast du Méanner
eines weiteren Dienstes und Amtes berufen.

Auf dem Zug durch die Wiste hast du den siebzig Altesten vom
Geist des Mose mitgeteilt, so dass er dein Volk mit ihrer Hilfe leich-
ter zu fihren vermochte. Den S6hnen Aarons hast du Anteil gege-
ben am hohen Amt ihres Vaters, damit die Zahl der Priester des
Alten Bundes genlgte fur die Opfer im heiligen Zelt, die nur Schat-
ten und Vorausbild waren des kommenden Heiles.

In der Fille der Zeit hast du, heiliger Vater, deinen Sohn in die Welt
gesandt, Jesus, deinen Apostel und Hohenpriester, zu dem wir uns
alle bekennen. Er hat sich dir dargebracht im Heiligen Geist als ma-
kelloses Opfer. Seine Apostel hat er durch die Wahrheit geheiligt
und ihnen Anteil geschenkt an seiner eigenen Sendung. lhnen hast
du Gefahrten zugesellt, die auf dem ganzen Erdkreis das Werk dei-
nes Heiles verkiinden und vollziehen.

So bitten wir dich, Herr, unser Gott, schenke auch uns Bischéfen
solche Gefahrten und Helfer, deren wir bedurfen in unserem apos-
tolischen und priesterlichen Dienste.

Allimachtiger Vater, wir bitten dich, gib diesen deinen Dienern die
Wirde des Priestertums. Erneuere in ihnen den Geist der Heiligkeit.
Das Amt, das sie aus deiner Hand, o Gott, empfangen, die Teilhabe
am Priesterdienst, sei ihr Anteil fur immer. So sei ihr Leben fir alle
Vorbild und Richtschnur.

Uns Bischofen seien sie zuverlassige Helfer. In der Gnade des Hei-
ligen Geistes bringe das Wort der Frohen Botschaft durch ihre Ver-
kindigung reiche Frucht in den Herzen der Menschen, und es ge-
lange bis an die Enden der Erde.

Mit uns seien sie treue Verwalter deiner heiligen Mysterien: So wird
dein Volk durch das Bad der Wiedergeburt erneuert, so wird es ge-
nahrt an deinem Altar; so werden die Stinder versdhnt, so werden
die Kranken gesalbt zu ihrer Heilung.

Mit uns Bischoéfen vereint, erflehen diese Priester, Herr, dein Erbar-
men fur die ihnen anvertrauten Gemeinden und fiur alle Menschen
auf Erden.



So werden die vielen Volker in Christus vereint; sie wachsen zu-
sammen zu einem einzigen Volk und werden vollendet in deinem
ewigen Reiche.

Darum bitten wir durch ihn, Jesus Christus, deinen Sohn, unseren
Herrn und Gott, der in der Einheit des Heiligen Geistes mit dir lebt
und herrscht in alle Ewigkeit.

Alle: Amen.
Danksagung
T: Martin Rinckart 1636
M: nach Johann Criger [1647] 1653
fn | , | , ,
T T N T I T I P— |
é E $ ? . ﬁ ﬁ ﬁ I ? 4 I [ I I =
oJ [ I y 1 [

1. Nun dan-ket al-le Gott mit Her-zen, Mund und Han-den,
der gro-Re Din-ge tut an uns und al - len En-den,
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un - zah-lig viel zu - gut bis hie-her hat ge - tan.

2. Der ewigreiche Gott / woll uns in unserm Leben / ein immer
fréhlich Herz / und edlen Frieden geben / und uns in seiner
Gnad / erhalten fort und fort / und uns aus aller Not / er-
I6sen hier und dort.

3. Lob, Ehr und Preis sei Gott / dem Vater und dem Sohne /
und Gott dem Heilgen Geist / im héchsten Himmelsthrone, /
ihm, dem dreieinen Gott, / wie es im Anfang war / und ist
und bleiben wird, / so jetzt und immerdar.

nach der 3. Strophe
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A - men

Chorsatz: John Rutter
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Ausdeutende Zeichen

Die folgenden Zeichen deuten das Geschehen der Weihe und bringen den
Dienst zum Ausdruck, den die Neugeweihten Ubernehmen:

» die Bekleidung mit der Stola und dem Messgewand,
» die Salbung der Hande mit Chrisam
« die Uberreichung von Brot und Wein und der FriedensgruRR.

Anlegen der priesterlichen Gewander

Die Priester vergegenwartigen Christus und handeln in seiner Person. Die
Neugeweihten werden durch die Heimatpfarrer mit Stola und Messgewand
bekleidet, Zeichen fir ihre tiefe Verbundenheit mit Christus, der Quelle und
dem Mittelpunkt ihres Dienstes.

Salbung der Hande

Die Neugeweihten gehen nun einzeln zum Bischof, der ihnen die Hande mit
Chrisam salbt. Die Salbung macht die besondere Beziehung des Priesters zu
Christus deutlich, der nach den Worten der Heiligen Schrift der ‘Gesalbte des
Vaters’ ist. Christus will durch seine Priester wirken. Ihre Hande sollen Gottes
Gnade weitergeben und Segen spenden.

Bischof: Unser Herr Jesus Christus,
den der Vater mit dem Heiligen Geist
und mit Kraft gesalbt hat, behite dich.
Er starke dich in deinem Dienst,
das Volk Gottes zu heiligen
und Gott das Opfer darzubringen.

Uberreichung von Brot und Wein / Friedensgruf3

In der Feier der Eucharistie wird Jesus Christus selbst in den Gestalten von
Brot und Wein gegenwartig. ‘Deinen Tod, o Herr, verkiinden wir, und deine
Auferstehung preisen wir, bis du kommst in Herrlichkeit'”:

Dies ist der unersetzbare Auftrag jedes Priesters fir das Volk Gottes, den er
feiert, darstellt und im Leben verwirklichen soll.
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Als Zeichen der Verbundenheit wiinscht der Bischof den Neupriestern den
Frieden Christi.

Bischof: Empfange die Gaben des Volkes fiir die Feier des Opfers.
Bedenke, was du tust,
ahme nach, was du vollziehst,
und stelle dein Leben
unter das Geheimnis des Kreuzes.

Der Friede sei mit dir.
Neupriester: Und mit deinem Geiste.
Anschliel3end tauschen die Neugeweihten mit den in der Priesterausbildung
Verantwortlichen und den Pfarrern der Gemeinden, in denen sie bisher téatig

waren und in die sie nun fir ein weiteres Jahr zuriickkehren werden, den
Friedensgruf3.

Credo
T: Liturgie
J M: Alan Wilson 2010
O 4 — i —  e— T f 1
A3 f i — i — T i I |
(s—4 i f i — P I C—- — I
ANV b 3 & | & | v [ e [ 1
D] e o e
kv Cre - do in u num De um
N 4 | |
+”—§—F } — — - — i
== ——————— — 1
Cre - do in u num De um

Verse von der Schola gesungen
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Kollekte fur die Priesterausbildung im Nahen Osten

Auf Wunsch der Weihekandidaten soll die Kollekte der Priesterausbildung im
Nahen Osten und Ostafrika zugutekommen. Seit Jahrhunderten leiden Chris-
ten in dieser Region, wo sie eine kleine Minderheit bilden, unter Verfolgung
und Bedrangnis. Dabei handelt es sich nicht nur um materielle Notlagen, son-
dern auch um einen verheerenden Mangel an Priestern und Seelsorgern, die
unseren Schwestern und Bridern in dieser Situation, besonders in den
Kriegsgebieten, zur Seite stehen.

In Anbetracht dessen wurde 1999 im Libanon das internationale Priesterse-
minar Redemptoris Mater errichtet, das Priester fir die gesamte Region in
den unterschiedlichen Sprachen und Riten ausbildet. Bereits 21 Priester wur-
den geweiht, die heute Christen in Landern wie dem Libanon, Agypten, Su-
dan oder Kuwait betreuen, weitere 17 Seminaristen aus zehn Landern berei-
ten sich auf ihren Dienst vor. Da die bisherige Unterkunft ein Provisorium war
und nun Platzmangel herrscht, soll ein neues Geb&aude errichtet werden.

Dieses Projekt wollen wir mit der heutigen Kollekte unterstiitzen und bitten

deshalb um Ihre Hilfe fur unsere verfolgten Schwestern und Briider. Vergelt's
Gott!
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zur Gabenbereitung

T+M: Daniel Schutte
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1 stars of night. | will make their dark-ness brigth.
2 hearts of stone, give them hearts for  love a - lone.
3 will pro-vide till  their hearts be sat - is - fied.
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1 Who will bear my light to them? Whom shall | send?
2 | will speak my word to them. Whom shall | send?
3 | will give my life to them. Whom shall | send?
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lead me._____ | will hold Your peo-ple in my heart.
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Sanctus
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T: Liturgie
M: Pamela Kénig 2009
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Chorsatz: Pamela Kénig



zum Abschluss des Hochgebets

T: Liturgie
J M: Marty Heugen 1984
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A - men, a - men, a - men.
Agnus Dei

Christoph Seeger (*1968)

Lamm Gottes

zur Kommunionausteilung

Raymund Weber (*1939) / Christoph Seeger (*1968)
Herz Jesu fir die Armen

Flor Peeters (1903-1986)

Aria op. 51
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zur Danksagung

T: nach Joh 8,12

M: GGB 2009
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1. Meine Seele preist die Groe des Herrn, *
und mein Geist jubelt Gber Gott, meinen Retter.
2. Denn auf die Niedrigkeit seiner Magd hat er geschaut. *
Siehe, von nun an preisen mich selig alle Geschlechter!
3. Denn der Méachtige hat Grolies an mir getan, *
und sein Name ist heilig.
4. Er erbarmt sich von Geschlecht zu Geschlecht *
Uber alle, die ihn firchten.

5. Er vollbringt mit seinem Arm machtvolle Taten: *
er zerstreut, die im Herzen voll Hochmut sind;

6. er sturzt die Machtigen vom Thron *
und erhdht die Niedr|ig_len.

7. Die Hungernden beschenkt er mit seinen Gaben *
und Iasst die Reichen leer ausgehn.

8. Er nimmt sich seines Knechtes Israel an *
und denkt an sein Erbarmen,

9. das er unseren Vatern verheilien hat, *
Abraham und seinen Nachkommen auf ewig.

10. Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist.

11. Wie im Anfang, so auch jetzt und a_IIelﬂait *
und in Ewigkeit. Amen.
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Segen des Bischofs

Bischof: Der Herr sei mit euch.
Alle: Und mit deinem Geiste.

Bischof: Der Name des Herrn sei gepriesen.
Alle: Von nun an bis in Ewigkeit.

Bischof: Unsere Hilfe istim Namen des Herrn.
Alle: Der Himmel und Erde erschaffen hat.

Bischof: Es segne euch der allméchtige Gott,
der Vater und der Sohn und der Heilige Geist.
Alle: Amen.

Diakon: Gehet hin in Frieden.
Alle: Dank sei Gott dem Herrn.

SChIUSSIIed T: Ignaz Franz 1768 nach dem "Te Deum" [4.Jh.]/ AOL 1973 / 1978
M: Wien um 1776 / Leipzig 1819 / Heinrich Bone 1852
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2. Alles, was dich preisen kann, / Kerubim und Serafinen /
stimmen dir ein Loblied an, / alle Engel, die dir dienen, /
rufen dir stets ohne Ruh': / "Heilig, heilig,
heilig" zu.

3. Heilig, Herr Gott Zebaoth! / Heilig, Herr der
Himmelsheere! / Starker Helfer in der Not! / Himmel,
Erde, Luft und Meere / sind erfillt von deinem Ruhm; /
alles ist dein Eigentum.

Chorsatz: Sven Dierke
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zum Auszug

Percy Fletcher (1879-1932)
Festival Toccata

Musikalische Gestaltung:

Sanger/innen der Gemeinde HI. Familie, Disseldorf-S
Kantorei HI. Familie
Caminando
Kinderchor HI. Familie
Leitung: Christoph Seeger

Sanger/innen des Seelsorgebreichs Diusseldorfer Rhei
Leitung: Pamela Kénig und Sven Dierke

Schola des Collegium Albertinum und des
Priesterseminars Redemptoris Mater Bonn
Leitung: Kantor Thomas Hofling

Orgel: Kantor Matthias Haarmann
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